Buyer

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini,n.4
70026 Modugno (BA) Italy
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PORITE Y.Z TECHNOLOGY & INDUSTRY CO., LTD

NO 329 HANJIANG SOUTH RD,
YANGZHOU ECONOMIC DEVELOPMENT AREA, YANGZHOU, JINGSU

CN CHINA
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IBAN:IT94 V(10 0504 0000 0000 0007 B55

BIC code : BNLIITRR Confafimi

Datz|contrg]le:

Invoice Number :Y23121401-240042  Ffim
Invoice Date : 2024-05-10

Call off Number : 42

Call off Date 1 2024-05-17
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Ship To:

Magna PT S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4 70026 MODUGNQ BA

ITALY
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Supplier Code: 91023608
Tax 1D * 91321081749437044A Via dei ﬁ_&mﬁﬁr shic- 10026 .ﬁan:m:o Eh&

Bank : 510558383237
SWIFT : BRCHCNBJ95H
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"Ricevuio con riserva di
verifica su qualita e quantita”
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Nicola Miglietta@magna.com Firmna
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Paoslition / Teileaummer / . Menge/ Einzelprels / Gesamtprels / Nos. / Anzahl Ursprungsland /
Beschreibung / Purchase Order HS Code Quantity Unit Price Tolal Price Quantity of palfet country of origin
Line Part Number Description
PCS EUR EUR PCS
1 2501243402 Double Gear Wheel 01 5500043032 8483908190 15,552 0.6307 9,808.65 9 CN
2 2501243509 Double Gear Whee! 02 5500043664 8483908190 12,006 0,6272 7,586,61 7 N
3 2511104302 Double Gear Whee! 02 5500043688 8483908190 3,456 0.8971 3,100.38 4 CN
Bemerkung / Remark Fer end on
POVTEN 5&8 g% N BUSTRY-£01TD,
Lieferbedingung / Incoterm:
DAP ex-seller bonded warehouse Stante, Incoterms 2010 oy ..:.,:i.......:...:::....:......:1.
I ' tuthoriced Skanatirels)’
Aussteller / Bill from contacl: amanda@mall.porite.com.cn 31,104 € 20,495.64




Packaging List

Magna PT S.p.A. Loading Date : 2024/5M7
Ship To: Plant Modugno Via del Ciclamini 4 70026 ;
MODUGNO BA ITALY Invoice Number : Y23121401-240042
Supplier: PORITE Y.Z TECHNOLOGY & INDUSTRY CO., LTD Invoice Date : 2024/5/10
Supplior Code:  |91023608 Call Off Number : 42
NO 389 HANJIANG SOUTH RD, YANGZHOU ;
Address: ECONOMIC DEVELOPMENT AREA, YANGZHOU, Call Off Date: 2024/8/17
Country: ____|China
term pes Magna matorlal | oo oo [ Shipment Dimenslons of one shipment unit in cm Total CBM Total Net Total Gross Welght of ._.%_“N_”Mqﬂ
number unit Length Width Helght Woelght units in kg Units
1 15,552 2501243402 5500043032 | pallet 80 cm 60 cm 80 cm 3.888 1,912.90 kg 2,178.05 9
2 12,096 2501243509 5500043664 | pallet 80 cm 60 ¢cm 90 cm 3.024 1,403.14 kg 1,609,386 7
3 3,456 2511104302 5500043688 | pallet 80cm 60 cm 80 cm 1.728 580.61 kg 698.02 4
.a..nHlnSnlglvnga
FOMTE YANGZHDY TECHAOLOGY & INDUSTRY £, K7D
%
LT ] .:--y:njllfil-—vgnc-u....-:-...i-.-:-I!;.:.St
Authorizod-Sianatre{s)
TOTAL 8.640 | 3,896.65 kg 4,485.43 kg
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Via dejfCiclaming

S+ NAGEL s
ac-70026 Aadugno (BA}

Mittente: Raglone sociale, domidlie o residents, Fartita IVA DDT
PORITE Y2 TECHNOLOGY & INDUSTRY CO., LTD Trasporto a mazzo
c/o
DDP NR. 253630 - STANTE LOGISTICS 5.p.A. 5B O witente [ vestinataria  [X]  vattore
VIA DEI GERANI NR. 4
70026 - MODUGNO [8A) CALL OFF PORITE 42 I Data Ci l 17/05/2024
[Destinatario, domiclio o residenta
Magna PT S.p.A. - via del Ciclamint, 4 - 70026 Modugna [8A})
Luogo di [se diverso dalla resldenza del desu: o}
Causale del trasporta |Fogllnn.
verdna 1
DESCRIZIONE DEI BENT {Natura e qualita)
PALLET NR. REF. NR. DESCRIZIONE 1M7 ENTRATA FATTURA PCS PESO LORDO [KG} | POSEZIONE
E5S865 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01 fNOTFR2793GRODILZG/0  V23121401-740062 1728 242,004 H-10-2-D-1 D
ES866 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01, [NOTFR27935RODEL 26/0]  Y23121401-240042 1728 242,004 H-11-2-A-1 D
E5S867 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01 NO7FA JEL 26, T23121401-250042 1728 242,004 H-11.2.D-1 D
E5368 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL Q1 [W07#A27986RODEL 26/0)  Y23121401-240042 1728 242,004 H-12-2-A-1 D
€569 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01 JnoTeRzzsasronEL 26/ Y23121401-240042 1728 242,004 w1220 |[]
£5870 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01 JNOTPR2753RODEL 2600 V23121401:240082 1728 242,004 Hazzat |
EsaTL 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 04 [NorrnzrossnopeL 8/  v2stateorascosz 1728 242,004 wz20a [}
ESB72 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 04 [NOTFRI7SSGRODELZG/0) 1231214012404 1728 242,004 H-14-2-A-1 I:]
£5873 2501243402 DOUBLE GEAR WHEEL 01 [NOTFRZ79S6RODEL 26/  Y23121401-240042 1728 242,004 Hasz01 ([ ]
£5508 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [NorrrarsseronaLzs/t  v231zieoi-ascoez 1728 229,508 Hazzad |[]
E5909 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [NO7FR27936R0DEL 26/0  ¥23121401-240042 1728 229,908 H-33-2-D-1 D
E5910 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 {NOTFRZFOSRODEL26/0  Y22121401-240082 1728 229,508 Has-zat |[]
ESO1L 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [NOTFRZP586R0DEL26/0  Y23121401-7400062 1728 229,902 Has201 [
Eso1z 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [Narercaronshobe 26/ ¥23120401-280042 1728 229,908 Haszat )
E5513 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [noren 76/ T2si2nearzac0a 1728 229,908 Has2oa |[]
E5914 2501243509 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [noreazrsasroDeL26/|  v2312te01-240002 1728 229,908 Hasza1 |}
E5931 2511104302 BOUBLE GEAR WHEEL 02 [NO7FAZ7885R0DEL 26/  ¥23121401-240042 864 174,612 H-10-3-A-1 D
£5032 2511104302 DDUBLE GEAR WHEEL 02 [norerossroDiL 25| vasiataorzaoon 864 174,612 10301 |[]
E5033 2511104302 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [NOTFA2I986RODEL26/0)  Y23121401-240042 864 174,612 Haal [
E5934 2511104302 DOUBLE GEAR WHEEL 02 [Nu7FR27sssroDEL 26K yaszasorzaooaz 364 174,612 Hata-01 |
Aspatta esteriora dai bani Numero colll Peso KG. Parta
A VISTA 20 448584 O Franco B assegnato
Consegna a mezio: Data Trasporto Cognome & neme del conducente:
MITTENTE X ! 17/05/2024
Vettore, domidlio o residanza Firma
SVEVATRANS
Annataion - varationd Flema del ricevents




